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REFUGIES

Comment I'integration est pratiquee

Les premiers pas
Des leur arrivee en Suisse, les demandeurs d'asile
sont confrontes aux realites de I'integration. L'ap-
prentissage de la langue est en general le probleme
3 regier en priorite. Les enseignants qui travaillent
dans les centres d'accueil recourent ä des methodes
Pedagogiques modernes et efficaces.

Francesco Mismirigo

Les demandeurs d'asile,
loges au centre des Avants,

arrivent le plus souvent direc-
ternent de leur pays. Le
probleme primordial est celui du
frangais, qu'il leur faut appren-
bre. Dans I'impossibilite de
trailer les trois premiers mois

suivent leur arrivee en
Suisse, les demandeurs
d asile peuvent profiter de ce
"temps mort» pour apprendre
les rudiments de notre langue.

Les collaborateurs de la CRS
qui travaillent dans ces centres
s°nt egalement charges d'as-
®urer la scolarisation des en-
'ants. En regie generate, ces
collaborateurs sont tous ensei-
9nants eux-memes, assistants
s°ciaux ou animateurs habitues

ä s'occuper de personnes
cpnfrontees ä des difficultes
^existence. Actuellement, il
a existe pas de cours speci-
bques pour ceux qui desirent

se specialiser dans I'assis-
tance aux refugies. lis doivent
done faire leur apprentissage
sur le terrain ou accumuler les
experiences dans les centres.

Souvent, les enseignants
engages par la Croix-Rouge
suisse ne connaissent pas la

langue des demandeurs
d'asile auxquels ils ont affaire.
D'autre part, etant donne le

peu de temps dont ils dispo-
sent et vu toutes les difficultes
sociales et culturelles qui
peuvent naftre au contact des
refugies, les enseignants
doivent adopter des methodes
d'enseignement simples et
efficaces. Une de ces
methodes, appelee «Gattegno»,
est basee sur la composition
et l'identification des couleurs.
Pour essayer de comprendre
l'application de cette me-
thode, nous nous sommes
rendus dans deux classes du
centre des Avants, I'une com-

posee de Zai'rois et Lautre de
Turcs. L'enseignement selon
cette methode fonctionne de
la maniere suivante: chaque
couleur correspond au son
d'une voyelle ou d'une
consonne. Si, par exemple, la
couleur noire correspond au
son de la lettre-phoneme «p»
et si le rouge correspond au
phoneme «a», I'association
noir-rouge, noir-rouge

donnera «papa».
Dans le centre vaudois, on a

egalement recours au
Systeme plus sophistique des
regiertes colorees et de
longueurs differentes. Chaque
regierte represente une partie
du discours: sujet, verbe,
preposition, article, etc...

Evidemment les deux
methodes ne sont efficaces que
dans la mesure ou I'on main-
tient les memes symboles.
Apres avoir enseigne la pro-
nonciation des mots, I'ensei-
gnant explique aux refugies
leur signification, en evitant de
recourirau dictionnaire.

Durant leur sejour au centre
d'accueil, les demandeurs
d'asile regoivent les informations

necessaires concernant
les problemes qui les regar-
dent de pres, comme les pos-
sibilites de travail ou de loge-
ment. Ils sont en outre
prepares aux reactions de la population

locale, qui n'est pas tou-
jours bien disposee ä leur en-
droit. A ce propos, le centre

des Avants a organise une
rencontre avec la population, dans
le but de faciliter les contacts
entre Suisses et refugies et
d'assurer un certain echange
d'idees. De telles rencontres
devraient etre generalisees,
car e'est grace ä une connais-
sance reciproque que I'on
pourra abattre le mur qui se-
pare la population locale des
demandeurs d'asile. La me-
connaissance engendre
souvent des peurs inconscientes,
des mefiances, des antipathies

voire la haine, et ali-
mente I'hostilite. Les oeuvres
d'entraide qui s'occupent de
refugies, comme la Croix-
Rouge suisse, ne peuvent
ignorer les ressentiments de
notre population. II est de ce
fait important de connartre et
pouvoir prevenir des reactions
xenophobes injustiflees.

Rappelons enfin que la

Croix-Rouge suisse n'inter-
vient pas dans les demandes
d'asile, ni dans les decisions
d'acceptation ou de refus des
demandes. Son seul objectif
est d'accueillir et d'assister les
demandeurs, de leur garantir
un traitement humain dans le
respect de la dignitie humaine
et de faire vivre ensemble,
dans un monde le plus humain
possible, des personnes de
races et de cultures
differentes.

»
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